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g1l [1] §EH_-EHEAE & 27—

Kommt, ihr Tdchter, helft mir klagen, K, Wb L, FOEX - FIARENT
Kl kS WMEbE O BT E BA BRSO

Sehet -Wen? -den Brautigam, RY —Hze —fiExE,
A& e g

Seht ihn -Wie? -als wie ein Lamm! WrERY —Yokim? —FEDOLIR!
RE #iE YAk ~D k57 F¥

Sehet, -Was? -seht die Geduld, RE —fMz? —HoRliz,
WX % X =DA%

Seht -Wohin? -auf unsre Schuld; RE —¥rzz? —H-boSRx,
WX row Bibo R

Sehet ihn  aus Lieb und Huld Her Rk, BLELLOHIC,
RE ik ~0b B LoELA (aus IZPOENIE 2 2 T)

Holz zum Kreuze selber tragen!
& 5 BB H45

HOHTFOREHEA->TND () !

% %3H, helft mir klagen (3 (AL & HITBENT RSV EFREND Z ENE, (HiRZRD TEREES O&2BNIFT) 72,) Ll I 2T,

o vEe=—a— VO EEEORIFICER LT, klagen % i< ) TER< TFxd) EMRLUE, ZofHmi, HRkFEEZBHITRLS
1AW (oA o) B, H2H8EO MFF5EZL) ICH LT, HEHIZ M2 22 K LAELEBICLTHRLYY) E5-5 TS50
EAHIM? TOBOREERNEDND X, A ZRAOZHZOLODOERIZONT [FATWND] EBZXLREE, LWVWHDTHD,

<aZ7—)L>

Flh Nikolaus Decius [O Lamm Gottes unschuldig) %5 1 i

O Lamm Gottes unschuldig
BB TEE MO T L

am Stamm des Kreuzes geschlachtet,

~ic L +50 Bon
allzeit erfunden geduldig,
i Tob EFbh 3R

wiewohl du warest verachtet.
LMD BT B () o~

All' Sund' hast du getragen,
£TO BE (B bhEE aAbhE

sonst muBten wir verzagen.
SHATE  ~TEVRY BEbid B85

o Jesu!
A=A L

Erbarm dich unser,
BhATFSY  Rkbz

BHEDFEEIIRICHTSRE

%2 dh [2] (Matthius 26:1-2)

w585 . Da Jesus diese Rede vollendet hatte,
sprach er zu seinen Jiingern:
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(== : Thr wisset, BHi-bHbHMoTWHIEY

dal3 nach zweien Tagen Ostern wird, CHRITIEE L 7R D, IR T 2ween Tagen
und des Menschen Sohn ZL T, ADOTIZ
wird Uberantwortet werden, VDEEINDTEAD
daB er gekreuziget werde. FFRIZOT BN DI,
% 3 EHH [3] = 5 —Jb il : Johann Heermann [Herzliebster Jesu) 25 1 81 fEf : A

Herzliebster Jesu, LEVETHA AL,

DNLETD A4 R

was hast du verbrochen, A DIEAEIL L= DT,

% (5e) Hlelid FEEILLE

daB man ein solch scharf Urteil hat gesprochen? =izl vz s lEsShE T2
FERAF)  ZOX57 BMLY  HRkE (G SVELZE

Was ist die Schuld, AT 72 DT Do,

(NG EiH b

in was flur Missetaten bist du geraten? DX REEIHRIIEIMS DO TT N
~pHiz Fokor EEH (5) Bzl Ma-o7- % was fiir FO X 97

4 aph [4] (26:3-5)
@& 8% . Da versammleten sich die Hohenpriester ZDZAH, BEIREEHR

und Schriftgelehrten und die Altesten im Volk
in den Palast des Hohenpriesters,

der da hiefl Kaiphas,

und hielten Rat,

wie sie Jesum mit Listen griffen und toteten.
Sie sprachen aber:

F4 bl [5] 26:5) —EHAME

Ja nicht auf das Fest,
FAE AR OB 4 £

auf daB nicht ein Aufruhr werde im Volk.
~ESZ(HE) v BRELAS Hxz REOPT

FHEISANIZT7DOER
%4 cih [6] (26:6-8)

g% - Da nun Jesus war zu Bethanien,
im Hause Simonis des Aussitzigen,
trat zu ithm ein Weib,
die hatte ein Glas mit kostlichem Wasser
und goB} es auf sein Haupt,
da er zu Tische saB.
Da das seine Jiinger sahen,
wurden sie unwillig und sprachen:
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Fadeh [7] (26:8-9) A'E1

Wozu dienet dieser Unrat?
DT HEST> )} MEFK

Dieses Wasser hatte mogen teuer verkauft
LT

) FMIT TEIEAD mET
und den Armen gegeben werden.

ZLWALEBIC ELEEz LN

¥4 edh [8] (26:10-13)

@5 . Da das Jesus merkete, sprach er zu ihnen:

Was bekiimmert ihr das Weib?

Sie hat ein gut Werk an mir getan.

Ihr habet allezeit Armen bei euch,

mich aber habt ihr nicht allezeit.

Dal} sie dies Wasser

hat auf meinen Leib gegossen,

hat sie getan, da3 man mich begraben wird.
Wabhrlich, ich sage euch::

Wo dies Evangelium geprediget wird

in der ganzen Welt,

da wird man auch sagen zu ihrem Gedéchtnis,
was sie getan hat.

w5 [9] vFET 4 —Tx (Tb)

Du lieber Heiland, du,

wenn deine Jlinger toricht streiten,
daB dieses fromme Weib

mit Salben deinen Leib

zum Grabe will bereiten,

so lasse mir inzwischen zu,

von meiner Augen Trinenfliissen

ein Wasser auf dein Haupt zu gieflen!

#Foedh [10] 7VU7 (T h)

Buf3 und Reu

knirscht das Siindenherz entzwei,
dal3 die Tropfen meiner Zdhren
angenehme Spezerei,
treuer Jesu, dir gebiren.

AT A

149 DEY
%7 [11] (26:14-16)

mE %% . Da ging hin der Zwdfen einer
mit Namen Judas Ischarioth
zu den Hohenpriestern und sprach:

a4 Was wollt ihr mir geben?
Ich will ihn euch verraten.

: Und sie boten ihm dreiBBig Silberlinge.
Und von dem an suchte er Gelegenheit,
daB er ihn verriete.
-4 -
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w8 [12) 7V 7 (7T )

Blute nur, du liebes Herz!
Ach! ein Kind, das du erzogen,
das an deiner Brust gesogen,
droht den Pfleger zu ermorden,
denn es ist zur Schlange worden.

MAEFT NI, &, BT 208!
B BN E T,
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mREDRE
%9 ah [13] (26:17)

f@gdx . Aber am ersten Tage der siiBen Brot
traten die Jiinger zu Jesu und sprachen zu ihm:

Fi7Zp LN OBRE—H %I,
BFIEbRA T ADE LITRT, IS o7,

¥ =YD 14AD0ZE, ZOAMLS=YrD2 1 AETO8 AWM, ¥EELI U 2R (BEES).,
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AECRMREDY 15 A& Rolc®)y @) <,

THEERENT, ERLAVEERERATEND (BORSE), N LITH>Y7 MoK, FEomEE-7

Y NEDOFREZWNN @Y L TWho iz,
Fobdh [14] 26:17) AME T

Wo willst du, daB wir dir bereiten,
Yo B5 bRk Fexs brric HETS

das Osterlamm zu essen?
T BHE LD

¥ 9 cih [15] (26:18-21)

c
@ s . Er sprach:

Gehet hin in die Stadt zu einem

und sprecht zu ihm:

Der Meister 1a6t dir sagen:

Meine Zeit ist hier,

ich will bei dir

die Ostern halten mit meinen Jiingern.
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: Und die Jiinger téten,
wie ihnen Jesus befohlen hatte,
und bereiteten das Osterlamm.
Und am Abend
satzte er sich zu Tische mit den Zwolfen.
Und da sie allen, sprach er:

+# =2 :  Wahrlich, ich sage euch:

Einer unter euch wird mich verraten.

9 d il (26:22)

7585 . Und sie wurden sehr betriibt und huben an,
ein jeglicher unter ihnen, und sagten zu ihm:

H9 efh(26:22) AFE T

bin ich's?
ZRUTELTT 2

Herr,
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%1 0 [16]

a7 —)b

Ich bin's, ich sollte buBen,
FRERTT, BB ~TREE H0ETS

an Handen und an FuBen

i & i R &

gebunden in der Holl.
@LNT ~OFT MR

Die GeiBeln und die Banden

HEFT B & 8

und was du ausgestanden,

LT

FER)  Sleln WABAR

das hat verdienet meine Seel'.
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#1118 [17] (26:23-29)
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Er antwortete und sprach:

Der mit der Hand mit mir

in die Schiissel tauchet,

der wird mich verraten.

Des Menschen Sohn gehet zwar dahin,
wie von ithm geschrieben stehet;

doch wehe dem Menschen,

durch welchen des Menschen Sohn
verraten wird!

Es wire ihm besser,

dal} derselbige Mensch noch nie geboren wire.

: Da antwortete Judas, der ihn verriet,

und sprach:

Bin ich's, Rabbi?

: Er sprach zu ihm:

Du sagest's.

#i : Paul Gerhardt O Welt, sieh hier dein Leben] %55 i JEff : B
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Nt 22 O Du sagest's. 721 ERHFR AT T B,

: Da sie aber allen, nahm Jesus das Brot,

dankete und brach's,
und gab's den Jiingern und sprach:

Nehmet, esset, das ist mein Leib.

: Und er nahm den Kelch und dankete,

gab ithnen den und sprach:

Trinket alle daraus;

das ist mein Blut des neuen Testaments,
welches vergossen wird

fiir viele zur Vergebung der Siinden.
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5% 4% . Und da sie den Lobgesang gesprochen hatten,

01

Ich sage euch:
Ich werde von nun an nicht mehr

von diesem Gewichs des Weinstocks trinken

bis an den Tag, da ich's neu trinken werde
mit euch in meines Vaters Reich.

ofh [18) VvF&FT 1 — 7%

Wiewohl mein Herz in Trdnen schwimmt,
dal} Jesus von mir Abschied nimmt,

so macht mich doch sein Testament erfreut:

Sein Fleisch und Blut, o Kostbarkeit,
vermacht er mir in meine Hénde.

Wie er es auf der Welt mit denen Seinen
nicht bose kdnnen meinen,

so liebt er sie bis an das Ende.

3h [19) 7Vv7 (77 )

Ich will dir mein Herze schenken,
senke dich, mein Heil, hinein!
Ich will mich in dir versenken;
ist dir gleich die Welt zu klein,
ei, so sollst du mir allein
mehr als Welt und Himmel sein.

—7WUTORRDFE

4 #h [20] (26:30-32)

gingen sie hinaus an den Olberg.
Da sprach Jesus zu ihnen:

In dieser Nacht

werdet ihr euch alle drgern an mir. s«
Denn es stehet geschrieben:

Ich werde den Hirten schlagen,

und die Schafe der Herde

werden sich zerstreuen.

Wenn ich aber auferstehe,

will ich vor euch hingehen in Galildam.

X RA VEED sich drgen (% (%7322 IS ET %) OFE,
TBE (> F$) < ) 13EED XY 27 iE skandalidzo 7

5 [21]

Erkenne mich, mein Huter,
WOTFIW xR0 HEL

a7 —)b

mein Hirte, nimm mich an!
Lo EfNE T ARTFRFSW %

Von dir, Quell aller Guter,
~ns bl R

ETDH ED

ist mir viel Gut's getan.
Bz %<0 B0 {Tbhii

(¥ 7F )
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Dein Mund hat mich gelabet
b0 Ak (58) L% JTERST T

mit Milch und stBer Kost,
~c % o fr

dein Geist hat mich begabet
Bigl-o X GE) FL 5z

mit mancher Himmelslust.

%<0 KEDOENE

¥ 1 6 [22] (26:33-39)

@5 . Petrus aber antwortete und sprach zu ihm:
~7 1 :  Wenn sie auch alle sich an dir drgerten,
so will ich doch mich nimmermehr drgern.
@ s% . Jesus sprach zu thm:
S{ A Wabhrlich, ich sage dir:
In dieser Nacht, ehe der Hahn kréhet,
wirst du mich dreimal verleugnen.
g s . Petrus sprach zu ithm:
o al= Und wenn ich mit dir sterben miif3te,
so will ich dich nicht verleugnen.
g s . Desgleichen sagten auch alle Jiinger.
#F1 7 [23] 27—
Ich will hier bei dir stehen;
AT BR ZZic ofllic bl 1E£2
verachte mich doch nicht!

BRI D Lz

Von dir will
~Wb BT

~L7ZRNT

ich nicht gehen,
G BT ~LARwv 13<

wenn dir dein Herze bricht.

~ DI

EoYA ORIV E s

Wenn dein Herz wird erblassen

~DIFF

HRRT-0 LR BEIDD

im letzten Todesstof,

~T  E#O D
als denn will ich dich fassen
FOEFIZIX ER) X % Lol

in meinen Arm und SchoB.

~T

FAD Jiga & JHE - 1

HRleOnEAEZITR ST TINE L,

HLEHWEMIZE ST,

HRTORITRIZE L E LT,
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FytrDHY
1 8ih [24] (26:36-38)

#3585 . Da kam Jesus mit ihnen zu einem Hofe,

der hiefl Gethsemane,
und sprach zu seinen Jiingern:

4 == : Setzet euch hie,

bis daB3 ich dort hingehe und bete.

##5% . Und nahm zu sich Petrum

und die zween Sohne Zebedéi
und fing an zu trauern und zu zagen.
Da sprach Jesus zu ihnen:

(=% : Meine Seele ist betriibt bis an den Tod,

%1 9ih [25])

<aF—L(AEI) >

bleibet hie und wachet mit mir !

O Schmerz !

Hier zittert das gequélte Herz;

wie sinkt es hin, wie bleicht sein Angesicht !
Der Richter fiihrt ihn vor Gericht.

Da ist kein Trost, kein Helfer nicht.

Er leidet alle Hollenqualen,

er soll vor fremden Raub bezahlen.

A TR IR TFT2H & —FEIZ
TFyoterbE W EIZHEKT,
BT bIlE 2T,

AT S TN &0,
DIELRBAI )T THF - TV DI,

Z LT, V=P EE % zween (X zweien O iiE
BARY A DF 2 NIV TT 2 723,

I T, BLAMNIRD T,

Z LT, 4120;*1&%41%0 flo % an_fangen (~ LA %)

FLOBRIIIEIZE 5 72 < HWIZIE LW,
ZIWEBED, FAEEBICAEREL TWVAREY,

VAT 4 —Tx (T /=) Ead—

b, L

ELODOLNZLNI ZITEZTWD, hin_sinken

Z OIS, B TE FE DTN D0 !
E FITEEIEEITH &L T,

ZZIERD L, BT Abnen,

Hidd b2 DO EEITHE LA,
MADEHZOENZ L TIR B,

Ach, konnte meine Liebe dir, b, FLOEN, TEXDHhb,

mein Heil, dein Zittern und dein Zagen
vermindern oder helfen tragen,
wie gerne blieb ich hier !

Was ist die Ursach aller solcher Plagen?
(O NGENE JRIA B2TO FDLH7 EFELHD

oL, HRT-0BX Lifing,
M50, X2WTD2ZEeNnTEDRE,
FNTEARICEALTIZICEERZETLED !

il : Johann Heermann [Herzliebster Jesu] #5 3 &1 Jigf: : A

FOETOELLDOERIIM T2

Ach, meine Sunden haben dich geschlagen; b, RORNRBRIZEFT>T2DOTT,

%) FLD FER (G5B) btz o7

Ich, ach Herr Jesu, habe dies verschuldet,

FL23 bd F AR Ge) N} LT

was du erduldet.
B BATEAR M2 TS

w204 [26) 7VUT (7 /—0) & BB

Ich will bei meinem Jesu wachen.

So schlafen unsre Sinden ein.
Z540uE R Zd Fkxo B

Meinen Tod biif3et seine Seelennot,
sein Trauren machet mich voll Freuden.

Drum mufB uns sein verdienstlich Leiden
WUz ~IEWRY gl Ho HiEdH b ZHEEX

recht bitter und doch suBe sein.
Foolic EW LT LaL Huy ThD

FATRE, RN ZOREZIPLLIZDOTT,

HRIZHMATEOND T DI L,

FIA = ADRTHRDTHE D,

) THUTRIZ 6 DOFRITIRY Z Lo,
% ein_schlafen (IR VY Z¢¢)

FADIEZ A T ZADFLDE L IME,
AT ADELIZN, FREFERTHT,

Wz, HOWED DZEHITF 2 IZE > T

FRITEWR, FEHLSLHDITE N,



%2 1dh [27] (26:39)

EE R

AT A

w2 2dh [28]

%2 3ih [29]

Und ging hin ein wenig,
fiel nieder auf sein Angesicht
und betete und sprach:

Mein Vater, ist's moglich,
so gehe dieser Kelch von mir;
doch nicht wie ich will, sondern wie du willt.:

VFAT 4 =T (NR)

Der Heiland fillt vor seinem Vater nieder;
dadurch erhebt er mich und alle

von unserm Falle

hinauf zu Gottes Gnade wieder.

Er ist bereit,

den Kelch, des Todes Bitterkeit zu trinken,
in welchen Siinden dieser Welt

gegossen sind und hiBlich stinken,

weil es dem lieben Gott gefillt.

TUT (NRA)

Gerne will ich mich bequemen,
Kreuz und Becher anzunehmen,
trink' ich doch dem Heiland nach.
Denn sein Mund,
der mit Milch und Honig flief3et,
hat den Grund
und des Leidens herbe Schmach
durch den ersten Trunk versiif3et.

%2 4 [30] (26:40-42)

[FEEEE

A TR :

B
ok
&
A

A TR :

%2 5ih [31]

Und er kam zu seinen Jiigern
und fand sie schlafend und sprach zu ihnen:

Konnet ihr denn nicht eine Stunde
mit mir wachen?

Wachet und betet,

dal} ihr nicht in Anfechtung fallet!
Der Geist ist willig,

aber das Fleisch ist schwach.

: Zum andernmal ging er hin, betete und sprach:

Mein Vater, ist's nicht moglich,
daB3 dieser Kelch von mir gehe,
ich trinke ihn denn, so geschehe dein Wille.

a7 —)b

Was mein Gott will, das g'scheh' allzeit,

(BT

Bo #3 BRI zhd fTbhb Iz

sein WIll', der ist der beste,

o

e
SNIS

Thix RKETHD
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ZLT, D ULEATITE,
B CEEZ OMUR L T,
froCTE»-T,

3% nieder_fallen (B < )

RE, TEHTERn,

ZOMEFRDBED £Eo T EEN,

L L, RROTIERL, SRT-OET@EY I,
¥ IHA4E willst CUHERNTIZ Z AU IE LY

PN FEFROBERNC O E T W,

TRIZ XTI, FLELTDOAE,

Fx OBEED O
MOEHA~E B, TV EFTLEE 5,
PlIM %, LD I % e

Hefifi 22 STV D,

FOMRIZIZ, Z OO

HERNT, RORNEERES> T D,
INERIZED, BTHMHOEIZHEY Z L2 b,

é‘/\/fﬁl\bi%%ubi 5 N % Becher @ 9 B # & A3 Kelch
TFRENREZITDH L%,
HHAAFMIRNEIZ R D> THRY 5,

b, o0,

I BHILEBE NI T,

AU, K&

ZHEE O NI EE

BAIOO BT, H LT NEDEND,

FLTAZRFBTTHDEZANTE,
WHOENRRSTWNWEDERT, EHIZE-T.

ST, BRllzbix, O &RFD
FELEBICHERELTOHOLNRZNON?
HEREL TH > TS|
FHRICE DR X D1,
FiILo2h LTWTh,
RARIEETV S D72,
IHIZH I —E, MZIMTE, fioTET,
RE, ZONRERNGEY £5HZ L0
NRDLRNOTHIIX, RRITENERAET,
BT OMMLMTbET L 21T,

% geschehen (]2 = %, 1Thivd)

i : Albrecht von PreuBen (1490-1568,7 12 1 & > ZY)  JiEfk : Claudin de Sermisy (14,1490c.-1562)

FOMBERT DI L, HIATbET LIS,

MOEE, ThIHREDOLDROTY,



zu helfen den'n er ist bereit, i, BT L9 LA THH DT,
REF TS (Y T HzTna

die an ihn glauben feste, MEBRUGLDHDE,

) #E G5 B <

Er hilft aus Not, der fromme Gott, BT L BB T ND, BERR,
W s ~mb eSS i

und zUchtiget mit MaBen. ZLCHIEZL - THEL LD LT 5,

LT oL ~azboT HiE

Wer Gott vertraut, fest auf ihn baut, FEFEL, Lohh Lzl 2 A,
(%) #x  EHET D W< ~obic i BT

den will er nicht verlassen. ZFONE, BITRBETRNTLEL I,
(B 7259 #ix ~7Zwn REETD

1 IR
552 68 [32] (26:43-50)
wmE 8% . Und er kam und fand sie aber schlafend, AZANRL L, BFELRIR-TWHDE R,
und ithre Augen waren voll Schlafs. 5 DIRIFIRG TV XN 5 72072,
Und er lie sie und ging abermal hin ZITA T RIEO N HEEN, £72M I 5 ~T- T,
und betete zum drittenmal ZER BT,
und redete dieselbigen Worte. EEVESE ey
Da kam er zu seinen Jiigern ZNNHA AL, BTbOE ZAICRES THRT,
und sprach zu ihnen: WHIZE -T2,
+« =% :  Ach! wollt ihr nun schlafen und ruhen? b, BRIT-BIXELRV KT D D 720H 2 3%
Siehe, die Stunde ist hie, B, Bk,
daBl des Menschen Sohn in der Siinder Hinde  A»Fi3gEADFIC
iiberantwortet wird. FlEEIND,
Stehet auf, lasset uns gehen! ST, AT 9,
Siehe, er ist da, der mich verrét! RE, b LEREYLZERZZIZNWD,
MDA TADEHE TR, U STRBOFRLL [H L FR- THREA L Ths,
wmE % - Und als er noch redete, siehe, AT AREFFELTND I bIC, B,
da kam Judas, der Zwoélfen einer, FZAND—ANTH DL TR0 TH,
und mit ihm eine groe Schar ZLTHE & BICKRBOBERD
mit Schwertern und mit Stangen R > T o TR,
von den Hohenpriestern BEIRIZBOROEEHH
und Altesten des Volks. BHLEDOTH D,
Und der Verriter hatte ihnen ZOEGYFE (=), AL o T,
ein Zeichen gegeben und gesagt: W (BER)ICANE 2T, 2282 T\,
»Welchen ich kiissen werde, der ist's, (Ol LBARSTT 200, DN,
den greifet!* FNEHEZAS] L.
Und alsbald trat er zu Jesu und sprach: 2T A TRTERFY . Fo7
a4 Gegriiflet seist du, Rabbi! BREEZIT TR, ek
% seist (sein @ 2 NFRESCEEREE, 305K - B
%85 . Und kiissete ihn. Jesus aber sprach zu ihm: ZLTHICASIT Lie, A = RIHITE o 72,
4 =2 : Mein Freund, warum bist du kommen?: BAKE, REHRTZITRIZON? %
MRV ST EREELTE (KX, B OLMIULON] Thb. “Z0” 12 5 BURAL 2 B & R LT

B =R e OREFRIE [ ((MD7=912) Ki-oh) ELTWD, L, 77 A B b v 7R, #5ENEB, #HkFERRO
TLESELTWAZLETEINEW IIMEXLTE, 1320880 2LV BEHRITEINLTH Y, (HIEZKICK 2RGESR)
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Fir % . Da traten sie hinzu
und legten die Hiande an Jesum und griffen ihn.

T5 & ANLTHEREFY |
AT RZFE T TS 272,

H27amh [33] —®EHE (YFTZ -TINE) & AEI

So ist mein Jesus nun gefangen.

LaBt ihn, haltet, bindet nicht !
fE HE RS o

Mond und Licht ist vor Schmerzen untergangen,
weil mein Jesus ist gefangen.
Sie fiihren ihn, er ist gebunden.

F27bih —EHA'

Sind Blitze, sind Donner

58 TrZE B EW

in Wolken verschwunden?
~ofi E W2 TLEST

Eroffne den feurigen Abgrund, o Hdlle,
~% BT KD M A Higek

zertrimmre, verderbe,
¥ 2 (T BT e &

verschlinge, zerschelle
K 23R 2 TR

mit plotzlicher Wut

~T ZBHRO WMLWED

den falschen Verrater,
X HYY HE

das mordrische Blut!
BAED %

2 8ih [34] (26:51-56)

i #% . Und siehe,
einer aus denen, die mit Jesu waren,
reckete die Hand aus
und schlug des Hohenpriesters Knecht
und hieb ihm ein Ohr ab.
Da sprach Jesus zu ihm:

1= : Stecke dein Schwert an seinen Ort;
denn wer das Schwert nimmt,
der soll durchs Schwert umkommen.
Oder meinest du,
dal3 ich nicht konnte meinen Vater bitten,
daB3 er mir zuschickte
mehr denn zwolf Legion Engel?
Wie wiirde aber die Schrift erfiillet?
Es muB} also gehen.

- 12 -

ZHLTAZRFARHMbAONE LI,

Peald, L5, Mok |

AL KB BT OILATLENE L,
FLDOA T AR S ZO5NTLEST=7 5,
W oIEA = AEHWITL, BT O NT-DTY,

FRZE & BRI

EDQRPIZHATCLE ST ?

KOBERMAZR T, BRI L

) 2 \THT BT, Rl X

RKAAATLEZ, BrIZLTLEZR,

ZERDIELWED TH - T,

B OREGY Fi |

HNH DM A

THERK, XA NKEFECEAT B W,
A TR E—FEFITNT-E D— ADx,
FEMELT@EIZHRE).
KEEFIOFETIZF B 3hro> T
WORGFOFEEYIEL Lz,

FTIT, AT RIZDOEND DD oT2)HIZE -T2,

Fll 24 (L 222 R E ) IZILD 7 0,

Wb, RlERDHEIL,

RN L > TRODZLITR>TWENLTH D,
e b BHINL,

RN BENTE RN E B ST 00 ?
(EAABFEWNT ) . RiE
+EMHU EORME - HEE2ESTLEEDHTHA D,
L LENRTIE, BEFE) LTEASNL I D?
TORLRITNIER BN DTE,



[FEEEE

%2 9l [35]

: Zu der Stund' sprach Jesus zu den Scharen:

Ihr seid ausgegangen als zu einem Mdrder,

mit Schwerten und mit Stangen, mich zu fahen;

bin ich doch tédglich bei euch gesessen
und habe gelehret im Tempel,

und ihr habt mich nicht gegriffen.
Aber das ist alles geschehen,

daB erfiillet wiirden die Schriften der Propheten.

Da verlieBen ihn alle Jiinger und flohen.

a7 —)b

O Mensch, bewein dein' Stnde grof3,

BB

UNES BEARLYD o B KREW

darum Christus sein's Vaters Schof3

T

*U 2 MZ 540 R D D

auBert und kam auf Erden;

£ (04 P

i EZ

von einer Jungfrau rein und zart

~hb —AD Lt

R LW

fir uns er hie geboren ward,

~DT=®

Fx HiT Zzic EFEh (GB)

er wollt' der Mittler werden.

i

~L&HELE fhhHE  ~Tnb

Den Toten er das Leben gab

B sl PIE

ik 5.z 7=

und legt' dabei all' Krankheit ab,

Wy Eo7

TIhH BTO WAL

bis sich die Zeit herdrange,

~%T LS 7N

ZhHBITEST

daB er flr uns geopfert wurd’,

ey Frofewlz WHICTs (%)

trig' unsrer Sunden schwere Burd'
W85 Fero FoEK2E) B Etiil

wohl an dem Kreuze lange.

1431

T ~iIZBnT s &<

@i : Sebald Heyden (1499-1561)

FFON, A = AFRERICH L TE o7,

bRl biX, £HTERATICHT DL LI,
RIS ER - T, BERHL XIZ0-o TR,
Fxm R, Hlz=b0MIicE-> T,
MO CHZ TN DI,

BTl B ERHS 2 2o T2,

L2rL, Z2OETOIENEZ 72D,
HEE-BDENWEZ ENERT L0207,

THLHETFLEDBITE, A=A RAETTRTE-T,

: Matthias Greitter (1495-1550)

BBAX., MOFEORNR D Z & ZBET,

FEDTDIZF Y X MIRDEND

B, #EICEEY TRONZ,

FORE R B LW D D

-bo-dlczoicAEn .,

iz s 9 L ani,

PITE =B EmE 5 2,

WHNHTXTORERD £ TTFI 0T,
¥ ab_legen (MY £ %)
RE3H D E T

% herdrange- * *her =5 5 (Z, Drang £4iH

(B RT) k. R0 L 20,
I bDOFROEWRIZHERA-STIE o7,

FFRLEICBWTEWE, F4912,

¥ 1727 4585 1 5 ClE TJesum laB ich nicht von mir(f = A Z R HEE L £HA)) OHMAR 2T — /L TH 1 #2 &R STz,
Lhig, 172545 Ta sz dfidh) H 2RI CTHEARI E L TARER TEMNLN, FE3IHUKETIINSNZLOTH S,

1736 1F [~ %A ] FEIZHIY ., ZoMERRHICEM LT, # 1%
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£ IB0
B30

Wo
alte

[36] 7U7 (b)) & AMEI

Ach, nun ist mein Jesus hin!

Ist es moglich, kann ich schauen?
Ach, mein Lamm in Tigerklauen!
Ach, wo ist mein Jesus hin?

Ach, was soll ich der Seele sagen,
wenn sie mich wird dngstlich fragen?
Ach, wo ist mein Jesus hin?

ist denn dein Freund hingegangen,
TIX B0 BWANIZ ToCLESL

0 du Schonste unter den Weibern?

Wo
alte

So
zhT

KEED

#3 1ih
FE R

3 2 i
Mir
L
mit
~T

viel
%< D

W, HELWVA ~OHpT b

hat sich dein Freund hingewandt?

b0 BANT [A] 3o 7=
wollen wir mit dir ihn suchen.
T Lky Fxix bkl #hiE BT

=i
[37] (26:57-60)

Die aber Jesum gegriffen hatten,

fiihreten ihn zu dem Hohenpriester Kaiphas,
dahin die Schriftgelehrten

und Altesten sich versammlet hatten.

Petrus aber folgete ihm nach von ferne

bis in den Palast des Hohenpriesters

und ging hinein und satzte sich bei die Knechte,
auf dal} er sdhe, wo es hinaus wollte.

Die Hohenpriester aber

und Altesten und der ganze Rat

suchten falsche Zeugnis wider Jesum,

auf daB sie ihn toteten, und funden keines.

[38] =27—1

hat die Welt trtglich gericht's
() xR i

Ligen und mit falschem G'dicht,
WE(fp3) & ~7T [FAN7p) FF (ns3)

Netz' und heimlich Stricken.:
8 (np3) & T D i (mp3)

Herr, nimm mein wahr in dieser G'fahr,

F&

R X o (QELE) ~ohT Zo faki

b'hit mich fir falschen Tucken!

T

Lz Bmoo  EELSH
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bbb, 5DOA AT ToTLE ST !

FMT W a) ARDZ LT TEEIT?

HH. FAOFEIIFDONZ)Hh>TLELT!

b, EZAFADOA ZRIITHTLESTZOTTN?
HdH. FTBUMTEE B I VDOTL L D,

b LI e G=Hcbb s i) DRUCREZ D IZ:NA 5 ?
HdH., FIIWFDA A IfToTC LELTZD? &

EZZHl=OBANFIToTLESTZDOTTMN?
BB, Z1-b05 b THRLLELWVAL

EZABRIZDENZIF NS TDTT 2
% sich hin_wenden ([~ 9 )

ZTNTIE, Fx bbbl —RICEEELEL X,

T OFNLIAK TR %5 H 67 Hin Ll TH D,

ST, A= AERO AT N2,

W REFIA T 7 DL ZANET LI,

F ZIZIIREFE LR

EEL-LREET > TV,

—F. XTFrid, REFRORBET

A T ADR BN TONWTTE,

BEDFREZA ST, TEEZLDOMITED |

ZEDREVATEREZICAMN Y AL D & LT,

KT, BEERD. 3% hinaus_wollen (H f§9°)

RELL, £ L TmiEROEHE I

A AT DY OFEMLEZ KD,

PWAERMIL L5 & L, iy B2 bnidot,
% fund 13 finden (JL21F %) O I fand O 55

7 : Adam Reusner (1496?-1575?)  JiEff : Sethus Calvisius (1556-1615)

HIZRLZ A Y OFEITT T,
¥IHT7 Z 4 ka7 7R CTldgericht't

L. EDEET,
KR — L T A Z—fifi D TStricke
ENBELLRY THA D,
Z< DML, WEDOMT,

% wahr_nehmen GE® %) Wahrheit (5, 1EL X)
Tk, ZoEROFT, RREELWEBDT,
% mein (AFRIRA R 2 4% 0 FH ¥

381X meiner)

FLEAL Y DIRIEDHF > TN,



&

HH

3 31 [39] (26:60-63)

ES

AREN -

%3 5ih [41]

&

A

B

HH

ES

753 4 h [40]

Und wiewohl viel falsche Zeugen herzutraten,

funden sie doch keins.

Zuletzt traten herzu zween falsche Zeugen
und sprachen:

Er hat gesagt:
Ich kann den Tempel Gottes abbrechen
und in dreien Tagen denselben bauen.

: Und der Hohepriester stund auf

und sprach zu ihm:

Antwortest du nichts zu dem,
das diese wider dich zeugen?

Aber Jesus schwieg stille.

VIFET 4 — T (T ) —)L)

Mein Jesus schweigt

zu falschen Liigen stille,

um uns damit zu zeigen,

daB sein Erbarmens voller Wille
vor uns zum Leiden sei geneigt,
und dafl wir in dergleichen Pein
thm sollen dhnlich sein

und in Verfolgung stille schweigen.

TUT (T /=)

Geduld,

wenn mich falsche Zungen stechen.
Leid' ich wider meine Schuld
Schimpf und Spott,
ei, so mag der liebe Gott
meines Herzens Unschuld riachen.

36 afh [42] (26:63-66)

ES

A

Und der Hohepriester antwortete
und sprach zu ihm:

Ich beschwore dich bei dem lebendigen Gott,
daB du uns sagest,
ob du seiest Christus, der Sohn Gottes?

: Jesus sprach zu ihm:

Du sagest's.

Doch sage ich euch:

Von nun an wird's geschehen,

daB} ihr sehen werdet des Menschen Sohn
sitzen zur Rechten der Kraft

und kommen in den Wolken des Himmels.

: Da zerri3 der Hohepriester seine Kleider

und sprach:
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% herzu (26 6~ HERIFE)  traten (BlAL D treten il Z57F)
£ DBHIEADRBNTZIZE b 5T,
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%I 2 NDAFEAD BT
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o) o

BT HIF > TWE LT,
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% stund |3 stehen (32-2) D1 £ stand O 3

Z ZCREFENINLD B3 Y

A T RIZE 2T,
BHENIZZ IR LTI BB Z 200N ?
ZOFELEBITRBENCK LARIZREEZ L TWHR?

L LA = RIEHENITBR - T,
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[z SN

Lzl OFDHTEEH,
LS, (Wb D) JRIH LT,
i LWl 0 A it 2 A SRR,
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FLOLDEEIZRNTLIZED7EA9,

% leiden (fif . %)
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FLIEAE T DA
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K457 . Er hat Gott geléstert;

was diirfen wir weiter Zeugnis?

Siehe,

itzt habt ihr seine Gotteslisterung gehoret.
Was diinket euch?

fa% s . Sie antworteten und sprachen:
%53 6 b i (26:66) AR 1 I

Er ist des Todes schuldig!
#ix ThD D FENH D
%53 6 c il [43] (26:67-68)

B85 . Da speieten sie aus in sein Angesicht
und schlugen ihn mit Fausten.
Etliche aber schlugen ihn ins Angesicht
und sprachen:

¥ 36 dith(26:68) —HEAME

Weissage uns, Christe,
HLTHK Fxilz FUARMK

wer ist's, der dich schlug?
e ~DHIT BEiE Tk
37 [44] =2T7—1

Wer hat dich so geschlagen,

S (58 BRiE EFOLIIC flolz
mein Heil, und dich mit Plagen
RN S btk ~T LK

so ubel zugericht'?

FO Lol By OFWHIZHDET:

Du bist ja nicht ein Sunder
BTzIE ~ TR A

wie wir und unsre Kinder;
~D LT Fx Fro  FHES

von Missetaten weilt du nicht.
~DZ LtuE EEHE ma Bzl ~7n

NFODESR
%3 8 afh [45] (26:69-73)

@85 . Petrus aber saf} drauflen im Palast;

und es trat zu ihm eine Magd und sprach:

el Und du warest auch mit dem Jesu aus Galiléa.
w5 . Er leugnete aber vor ihnen allen und sprach:
A7 Ich weil3 nicht, was du sagest.
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ST TFTIFME B D

BHIFEZATE o7,
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FAIZENYETTHRA, FURAML,

BHIEEE > =D 2

i : Paul Gerhardt [O Welt, sich hier dein Leben| %53 fi figff : B

HERH R DX I T TT 0 ?

BTN, R H R E LA TH ST,

FARICHBOEWVWHIZEDLEZOTTN?

% zu_richten (0 EWEIZHDE D)

HRTAIFANTITRLTH Y FHA,

i-be, AEbLOFHL D L 5 iz,

BRI ITEFIZOWTM B E S 20V DTY,

3% von etw wissen (~(Z DWW THI- TV D)
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HRlbHOT) T DA T AL I,
L LT 3EoRITENESEE L CE -7,

HIT-Mil e S5 TWDHO0, FAlTb 70,



@5 o Als er aber zur Tiir hinausging,

sahe ihn eine andere

und sprach zu denen, die da waren:
e 2 Dieser war auch mit dem Jesu von Nazareth.
%85 . Und er leugnete abermal und schwur dazu:
~NF R Ich kenne des Menschen nicht.
% #% . Und lber eine kleine Weile

traten hinzu, die da stunden,
und sprachen zu Petro:

¥ 38 bih(26:73) AMEI

Wahrlich, du bist auch einer von denen;
flemic B~ bEEZ —A HONT=HD

denn deine Sprache verrat dich.
ARt A B FHLF -7 EHoTWd Brix

%3 8 ch [46] (26:74-75)

#wE®% . Da hub er an,
sich zu verfluchen und zu schworen:

Ich kenne des Menschen nicht.

: Und alsbald krahete der Hahn.
Da dachte Petrus an die Worte Jesu,
da er zu ihm sagte:
Ehe der Hahn krihen wird,
wirst du mich dreimal verleugnen.
Und ging heraus und weinete bitterlich.

E39dh [47] 7VUT (T h)

Erbarme dich, mein Gott,
um meiner Zihren willen !

Schaue hier,

Herz und Auge weint vor dir bitterlich.
wHao0dh [48] =T7—1
Bin ich gleich von dir gewichen,

L & Z2~TH dbRlrb fEh T

stell' ich mich doch wieder ein;
o R 7EDRIT Y BW

hat uns doch dein Sohn verglichen
(G8) FHx % bieeo BTN RAELE

durch sein' Angst und Todespein.
~ickY o Bh D L
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NTaBNMHOHF~HTITL &,

Fl— NP E R T,
FLIWEIEARIZE -T2,
TOALHOFTFLDOA TR L —FHEIZWTZ,
N7 FHRGRELT, ELICE-TEoT,
FNTZDNEF B2,

BH»L LT,

F NS TV NA WS BRFF->TE T,

RTFllEo7,

Nz, BEibHDOATZHD— AT

R L, BHIOFY BBHEZEY > TV D,

i,
W B aadiz,

% an_heben(~ LA %)

FUIEDNEH L I20,

TJA%) klﬁ%&:\ %%ﬁ‘u%l/\flo % an ~ denken (~ % EW )
NTFoid, AT ADOFELBOHLE,

AT AFWEICZ D FE TP T,

2308 < ATIZ,
BANE3ERERTET L7255 L,
ZLTARTFAMIH T, fE L piv7,

BN sds 2. Feodm k

FAORED 21T !
IZEZELLEEN,
LHEALHREOFTHRE LI MW TWHET,

% Zihre = Trine O HEGH

i : Johann von Rist (1607-77) [Werde munter, mein Gemiite] %5 5 &1 Jigf# : Johann Schop (1590-1667)

T2 22BN TS, 3% weichen Bt# %2
% gleich=obgleich, obwohl,ob =22 ~x[ %

T E > EHV(BHRTEDOTID) R TEET,
% sich ein_stellen (~IZHBLT 5, 2kT5)

HRRTOEFIIHRLAZREL TS 272D T,

BEDORBNRLIEDE LA L - T,



Ich verleugne nicht die Schuld;

FAIZ

AHE LR Rz

aber deine Gnad' und Huld
Linl bAako  #EE L BRI

ist viel groBer als die Sinde,

KEIZ

KEW ~kvy e

die ich stets in mir befinde.

(BEF)

RS I FLoHZ ARy B

A5 H#&iBEER

%4 1 ath [49] (27:1-4)
#HHi% . Des Morgens aber hielten

CN

alle Hohenpriester und die Altesten des Volks
einen Rat iiber Jesum, daB sie ihn toteten.

Und bunden ihn, fiihreten ihn hin
und iiberantworteten ihn
dem Landpfleger Pontio Pilato.

Da das sahe Judas, der ihn verraten hatte,
dal} er verdammt war zum Tode,

gereuete es ihn,

und brachte herwieder die dreiBig Silberlinge
den Hohenpriestern und Altesten und sprach:

Ich habe iibel getan,
daf3 ich unschuldig Blut verraten habe.

fa%six . Sie sprachen:

¥4 1 bh(27:4)

_HEHAME

Was gehet uns das an? Da siehe du zu!

far 8

fbd el Thn RA - BN

#4 1 ci [50] (27:5-6)
#F#% . Und er warf die Silberlinge in den Tempel,

hub sich davon, ging hin
und erhdngete sich selbst.

Aber die Hohenpriester nahmen die Silberlinge

und sprachen:

#EE S . Es taugt nicht,
daB} wir sie in den Gotteskasten legen,
denn es ist Blutgeld.

Fa 2 [51] 7V (ORR) sonms

Gebt mir meinen Jesum wieder!
Seht, das Geld, den Morderlohn,
wirft euch der verlorne Sohn
zu den Fiilen nieder!

% verloren (verlieren M £ 437)  RAbiv/z,
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IS EORBEET L LT 2 MRS 2HFATHY .

HVAATE

FTFREEE L EEA,

LinL. Hiel-DFAE L BRI,

FLVITDINICKRENDTT,

ABFEIZRDO I ZANHT GRL Y b)),

ST, WOHITB &,
ETORFRLLEROEERED
A TR IZHOWTHES LT,

ZLTCA = REMS>THITLTONE,
WEWER T 44« BT MZ
Bl & LT,

ZDZAH, A2 AERY ST X

A T RAPFEDFHI 2 3 F 72D % 5T,

?;XA L, % gereuen(1% 1 Xt 5) (il & i &1 7-)
RE M ERFRRLLLRORELHIC

5%9 LR TITE, §o7

3% her_bringen ($f 5 CT< %), wieder_bringen (X 9°)

FIEFEZITo-CLENE L,
FEOWMNADMEEY > TEVELIZDTY,

WolFE -T2,

152% % 5 &L,

% bund I X binden (% %) O3 /¥ band O 53k

BTHUBLETMD T RLAMLOT, BIRZKIZX) T E

BERT, L5885
DIBH ORI LN E WD
TNRF &
3 an_schen (%> %)

T, 2 XITREEMBICEITIAA T,
FIMBIMBESTITE,

HOE&ED»-> CHAT,

TR HITREZ T - T,

So7,

ik
PR DORRAEFEIZ AT D DI S 720,
R b IIMONETE G,

L H R EHEL T D,

FADA = A i !
LI, ZO&RN AR LM,
IR IR b O 2T
(FDO&%) BT TR TiEiun !
nieder_werfen (T %

MOEBZRN S D ? E TTCHRB D K

zu_schen 3%

TRLPENIYRL, BRASHFEF R

A .



%4 30 [52] (27:7-10)

%85 . Sie hielten aber einen Rat oI LT,
und kauften einen Topfersacker (Z04&T) FToM 287,
darum zum Begrébnis der Pilger. WALE OHLZEHIC T D720 TH D,
Daher ist derselbige Acker genennet ZOENS, ZOMIE
der Blutacker bis auf den heutigen Tag. ARICEDLET MM T T 5,
Da ist erfiillet, hallall e
das gesagt ist durch den Propheten Jeremias, HEHTLIYZBELHELNEZ I EBEBR L,
da er spricht: TLIVEIOFELoTND,
»Sie haben genommen dreifig Silberlinge, M & ITRE =+ He Y |
damit bezahlet ward der Verkaufte, FRIZE > TELNIZEDREE T~ T, GbhrER)
welchen sie kauften von den Kindern Israel, WoENAATZLDFNEBEST-EDZ L THS,
und haben sie gegeben um einen ToOpfersacker, # 5 TOMONREE KL ->7=DTh 5,
als mir der Herr befohlen hat.* BV I A U i s N I
3% um (~ OAffik& %)
BEESMOSH LR
(27:11-14)
Jesus aber stund vor dem Landpfleger; T, A T ATRB ORIz,
und der Landpfleger fragte ihn und sprach: WA =225 TE» T2,
v'Z . Bist du der Jiden Konig? BT LY NOERDON?
@& 8% . Jesus aber sprach zu ihm: A T RFRBICE o7z,
4 =% : Du sagest's. HIRIZNEIF->TNDDTE,
@& #% : Und da er verklagt war . A TAFHEERLREL LMD
von den Hohenpriestern und Altesten, FADHITNA,
antwortete er nichts. MbEZ ol
Da sprach Pilatus zu ihm: FTHEET MIA T RIZE o T,
v¥'Z I . Horest du nicht, BREIEM Z 272000,
wie hart sie dich verklagen? EARITIE L OB BRIZEREL T DH0?
#wE#% . Und er antwortete ihm nicht auf ein Wort, A AR~ F v E 2 o T,
also, dal} sich auch FhlCE Tz,
der Landpfleger sehr verwunderte. MBI REREFHIC B 7,
% 4 4 EHE[ [53] - ? — /L i : Paul Gerhardt [Befichl du deine Wege] #5181 ASRIFBIBEHEA, 2 2Tk Clefitcilibn s,
Befiehl du deine Wege ZhL, BT, BATOHE L,
ik BHL BRIO EE 3 befehen D1
und was dein Herze krankt BHIOLEBST TN &%,
(B BB LE FEOFTVWS
der allertreusten Pflege AL WER TINH#C
2 ER nag i
des, der den Himmel lenkt. REMARDHO (S,
) FR0 R Bt % - W5
Der Wolken, Luft und Winden FOHIEEIC, KR, Z L TRICH LT,
(faf)  Ei K&l £LT AU
gibt Wege, Lauf und Bahn, W, Ef. R 52 TLEE D,
Hz% R HIE &

- 19 -



R

der wird auch Wege finden,
61 7255 - EE Ao 5

da dein FuB gehen kann.
ZoEh BEIO WA 1< Tx5

45 afh [54] (27:15-22)
fmsis . Auf das Fest aber

hatte der Landpfleger Gewohnheit,

dem Volk einen Gefangenen loszugeben,
welchen sie wollten.

Er hatte aber zu der Zeit einen Gefangenen,
einen sonderlichen vor andern,

der hiel} Barrabas.

Und da sie versammlet waren,

sprach Pilatus zu ihnen:

vZ . Welchen wollet ihr, daf} ich euch losgebe?

Barrabam oder Jesum,
von dem gesaget wird, er sei Christus?

#5% . Denn er wullite wohl,

daB sie ihn aus Neid tiberantwortet hatten.
Und da er auf dem Richtstuhl sal3,

schickete sein Weib zu ihm und liel ihm sagen:

v'5 2 : Habe du nichts zu schaffen

mit diesem Gerechten;
ich habe heute viel erlitten
im Traum von seinetwegen!

#%#1% . Aber die Hohenpriester und die Altesten

iiberredeten das Volk,

dal3 sie um Barrabas bitten sollten
und Jesum umbréchten.

Da antwortete nun der Landpfleger
und sprach zu ihnen:

v b : Welchen wollt ihr unter diesen zweien,

den ich euch soll losgeben?
1% . Sie sprachen:

I II: Barrabam !

&
X

: Pilatus sprach zu ihnen:

5 . Was soll ich denn machen mit Jesu,

von dem gesagt wird, er sei Christus?

: Sie sprachen alle:

tah

HA45bEh(7:22) AFET T

LaB ihn kreuzigen!
E FFRICOTS
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ZDHNBHI B ROTTINDIES S,

BRI HT 2 LD TE HiE %,

ST, B,
WEIZITEE R o T,
RENHLETHINAE— A

KT 0nH580TH5,

FDZ A,

oOFE LV HFRIZ: GEV) RNAR W,
WD NT NN DT,

N& DBEF - TR,

BT MIESICE -T2,

Bl bIZEL 2P T 52 & 2 Lien?
INT NN,

TNELXFYRAPTHDLLEEDLNTWVDA = AN?

EWVWODIFE, BT MIELS o TW D Th D,
WONA ZAEFZPE LIZORBAENSLTE &,
F72. BT BREHOFEICE > TV DR,
WOENMEIEZT ZEBED LT, HIZSbE,

3% schicken (fli ¥ % i >7)
HOIEL WAL,
FEREZ RN TLTEE VN, % schaffen (54 49, <)
W DT=DIZ, FATVERR (1B LI#534 072 0T heute) |
%’Tk%%%%%”’i L7z, % seinetwegen (f D 729 (2)

LML, BRIEEBLPOEELLIL,
FEREFEL T,

PRI RO R D= DICFERT & 72,
FLTAZRERES, &,
ST, BEIFE AT
Wiz E o7,

% umbringen (F¢97) 3 Biidz 11

D2 ANDH L, Bz bl
ABEL LRI TN L TRETLDN?

HHIEE -7,
INTN% !
7 MIEHIZE ST,

T, FVAPTHLLEEDND A = AIZHONTIE,
T E D FT_R&E D02

WHITZF-TE o7,

ez +FHITDOT A !

1
N



#aedh [55] =T—n

Wie wunderbarlich ist doch diese Strafe !

iy <& - R ZhELTy o FENR
Der gute Hirte leidet fur die Schafe,

By T ELAERT FDDIT

die schuld bezahlt der Herre,
5. W/IE AfELHD B

der Gerechte, flr seine Knechte.
ELWA ~DEOIZ D FE

4 7ih [56] (27:23)
a% %% . Der Landpfleger sagte:

Was hat er denn Ubels getan?

w48 [57)] vFEF A —Tx (VY TT )

Er hat uns allen wohlgetan,

den Blinden gab er das Gesicht,
die Lahmen macht' er gehend,

er sagt' uns seines Vaters Wort,
er trieb die Teufel fort,

Betriibte hat er aufgericht!,

er nahm die Siinder auf und an.
Sonst hat mein Jesus nichts getan.

|7 N

w49dh [58)] 7V (VTFF )

Aus Liebe will mein Heiland sterben,
von einer Siinde weil} er nichts,
daB das ewige Verderben
und die Strafe des Gerichts
nicht auf meiner Seele bliebe.
%50 ath [59] (27:23)

@5« Sie schrieen aber noch mehr und sprachen:
%50 bih(27:23) 1N

LaB ihn kreuzigen!
% +FLRIZOTA
%5 0 c #h(27:24-25)

s .« Da aber Pilatus sahe, dal} er nichts schaffete,
sondern daf} ein viel groBer Getiimmel ward,
nahm er Wasser und
wusch die Héande vor dem Volk und sprach:

Ich bin unschuldig

an dem Blut dieses Gerechten, sehet ihr zu.

f@h% . Da antwortete das ganze Volk und sprach:

-21 -

7 : Johann Heermann [Herzliebster Jesu) #5 4 8  JEfE : A

ZNIZLTHMEEI REZ L ZoENT !

KOEFRWBEDTZDITTE LA EZT

EELWATHDEN

WO TED=DIZ, SEOFENVETDH LT !

W T2 W ERATOEEEZIToTE W) DO ?

% wohl_tun GtX ST %)
PITFH A 2 ITTKR DT TAVE Lz,
PIXE DR Z WAL E 5 2,
BRI L7 A TITose £ LTz,
BITFAT= BT DR D S H & 56
2BV,
ELD ANETLRST,
FANEHZANE LT,
ZTHUSMIRHDO A = 2 FIME RS WVWETAT LT,

% auf nehmen, an_nehmen (52 17 AL %)

FpRIT, FAOKWNEIZEDO I E LTBLNET,
WIE—2DR LML RNDIZ,

K3z DL &

Fx OFETN

FROBFOLICEEELRNVE DT, &,

LL, BERIZESIC—E, WMATE 27,

ez +FHITDOT A !

1
N

v MEI, BAZEMbEEZY 0 BT 5903742 <
MAHS>TEXYRERBRIHNRLVZHE, LR,
ARETY .

BRORICH A>T, o7,
ZOELWADMIZHNWT,
FATIEEER 2, BRi=H, B TR B IV,

3 zu_sehen (RijH)

T5ERREEDEATE 2T



H50deiQ7:25 AFEITI

Sein Blut komme uUber uns und unsre Kinder.
Fxd THE

o Mk B () Por &

WS
#50 efh(27:26)

a5 : Da gab er ihnen Barrabam los;
aber Jesum lieB3 er geifleln
und iliberantwortete ihn,
daB3 er gekreuziget wiirde.

%5 1ih [60]

Erbarm es Gott!

Hier steht der Heiland angebunden.
O Geillelung, o Schlig, o Wunden!
Ihr Henker, haltet ein!

Erweichet euch der Seelen Schmerz,

der Anblick solches Jammers nicht?
Ach ja, ihr habt ein Herz,

das muf3 der Martersdule gleich
und noch viel hérter sein.

Erbarmt euch, haltet ein!

w528 [61] 7VUT (F/h)

Konnen Trinen meiner Wangen

nichts erlangen,

0, so nehmt mein Herz hinein!
Aber laf}it es bei den Fluten,
wenn die Wunden milde bluten,
auch die Opferschale sein!

%5 3 afh [62] (27:27-29)

@5 . Da nahmen die Kriegsknechte des Landpflegers

Jesum zu sich in das Richthaus

VFET 4 —T % (TIVH)

und sammleten {iber ihn die ganze Schar

und zogen ihn aus

und legeten ithm einen Purpurmantel an

und flochten eine dornene Krone
und satzten sie auf sein Haupt
und ein Rohr in seine rechte Hand
und beugeten die Knie vor ihm
und spotteten ihn und sprachen:

%53 bih(27:29) —EAE

GegriuBet seist du, Judenkdnig !
BEEZFE B XY OEL

¥ 5 3 ¢ i (27:30)

7% %% . Und speieten ihn an und nahmen das Rohr

und schlugen damit sein Haupt.

-2 -

oM, Fx &Z2OTFRHREED A,

iiber 4 # kommen 5

FIT, BT MIBELIZARTIANEZRKEL TR,
—J, A = RAEHFE,

L THEZEHFLRIZOT H720IT

oIz &L,

My, sz )
ZZICHWEFEY bR T TE bR,
B, WS, BT, 5!

Bz bAHBITA, DA !

O HIL, BRIZHOLEZENE VDN
ZOL D RERONEIZ(LEENES VD)) 2
bbb, 5 BHiEbIILER > TV T,
ZIVUIEHOELERIC L 2 2 b D,

FRED LI b OITE NN,
Brilzb X, Az T! DA !

LD RN

DTS2/ E LThH,

BB, ROLEZTFANTLIZI N !
ZNFDOL) &, ZTOFNOPTHES TF S0,
Z DGR DTN % i TR
BIYoOasL LT!

Tt WEORLEBIL,

A A EREEROFIEHNTITX,
HEEREA = ADEIZEDT,

ZL T, A = ADARZEMA LT, 3 aus_ziehen (IR % B 439)
BLOINEEEE, 3% an_legen (~% 75 5%)
KD % i AT

TN EHOEITH A,

Flo, AFRICEEZRF-HET,

HORNZOEET X,

AW~ TE ol

TEFAEY AFYOEL!

Flo, BICERZ S, EARY BT T,
TN TR OB AN,



Jopes =
5 54 EIEH [63] a7 —)b il : Paul Gerhardt [O Haupt voll Blut und Wunden ] #; 1-2 ffi et C

O Haupt voll Blut und Wunden, B, L& BT E B EEE L
BB HWELE  IckbE m x i

voll Schmerz und voller Hohn, L. BEICE D (EE L)
IHEB ] & L EAD  WEIC

o Haupt, zu Spott gebunden Bk, B DI

BB HEL DY Y 1

mit einer Dornenkron', KD TR B LT A X

~T KD

0 Haupt, sonst schdon gezieret BH., WEL, SbARFhEELL
Bk OWEE  SbARFUE XL fishk

mit hochster Ehr' und Zier, BEOFE LY TH LN TWEDIT,
~T B o ek Lo M (5 Y) % O Zierde

jetzt aber hoch schimpfieret, AR L ED bz GHTE L) |
4% Ll EEL #ank

gegruBet seist du mir! FAD LI B DS ZZ T ANTL &0,
BEEZFTFEN b1 RO

Du edles Angesichte, S

W e i

dafir sonst schrickt und scheut Vo b 22 BT B b

T SbARUE O BL 2LT O B<

das groBe Weltgewichte, (Brar-OWEIc) Bifi LEL bo%,

IN-EA e 3

wie bist du so bespeit, BRI bEE T S,
TARITH YA WEZ 23T B,

wie bist du so erbleichet! MEFEDTELND Z Eh !

f & LoV BEIHTND

Wer hat dein Augenlicht, BT DIROKE X I3,

A7 (58) B0 BoxE

dem sonst kein Licht nicht gleichet, v nzkeb~bnzvoiz,

) SbARFE Yoxb U S MR NOTE AR
so schandlich zugericht'? HENRBRLICHERZDOTT RN
FLRIZH B iz eV lY/N ¥ zu_richten(Ji42 % . O EWVRICHDED)
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JN3% - +5F38
¥ 5 51 [64] (27:31-32)

s %% Und da sie ihn verspottet hatten, W (bl h) idA = AZWIF LT,
zogen sie ihm den Mantel aus NEZPLE T,
und zogen ihm seine Kleider an e GeD) k% HHE, 5 an_ziehen (54 3)
und fiihreten ihn hin, daB3 sie ihn kreuzigten. W e +FHIT DT DT ITHAT L THT 2 72,
Und indem sie hinausgingen, WHIE, HTITS BRI,
funden sie einen Menschen von Kyrene TERUVEWVILETIO
mit Namen Simon,; FLARAZRWZL,

den zwungen sie, da3 er ihm sein Kreuz trug.  f#%ic#fil LT, A =2 D +FLREEH R,
% zwung (% zwingen (781> %) Dl £ zwang O ik

w56l [65] VFHET 4—TUx (NNR)

Ja freilich will in uns das Fleisch und Blut Z9., bbAA, BELOROR LI

zum Kreuz gezwungen sein; FFERIZOTFBEND I EERNBNDIEAS D,

je mehr es unsrer Seele gut, FIZHDOBITE > TEVHDIFE,

je herber geht es ein. EVELRDDEND,

#5 7 [e6] T VUT (RR)

Komm, siiles Kreuz, so will ich sagen, ki E+HF2RE. ZHREER I,

mein Jesu, gib es immer her! HOAL AL, ZRERCT > EHADETTE,
Wird mir mein Leiden einst zu schwer, WO, O EEERFUCETE L L DL 56,
so hilfst du mir es selber tragen. BRASTHEAZD LT TSN,

%5 8 afh [67] (27:33-40)

w8 . Und da sie an die Stitte kamen LT B,
mit Namen Golgatha, SNTEENILD,
das ist verdeutschet Schadelstitt, FERT D& TSN HRDOBFFT] EWIFTITKD &
gaben sie thm Essig A TR, AT E IR T B (e - 7 ) &
zu trinken mit Gallen vermischet; BZMEELH & LM, % Essig®) . Gallen (17)
und da er's schmeckete, A T AR T,
wollte er's nicht trinken. Ry LT Lotz
Da sie ihn aber gekreuziget hatten, ST, HoFA = REHFRIIOTD &
teilten sie seine Kleider B DR Z 53T
und wurfen das Los darum, ZOEOIEET W,
auf daf} erfillet wiirde, FhiE, HEFICL-TELNEZEN
das gesagt ist durch den Propheten: KEFT B0 ThoT-,
,»Sie haben meine Kleider unter sich geteilet, M HIZFLDIRZE 53 A,
und iiber mein Gewand FOKMRDZ LT
haben sie das Los geworfen.* E X AV
Und sie sallen allda und hiiteten sein. ZLTHDIFZ IS TRIEY 2 Lz,
Und oben zu seinen Haupten hefteten sie A T ADFHD LI,
die Ursach' seines Todes beschrieben, namlich: D FEOBH AR EINTZ LD EBIT -, T72bb,
,Dies ist Jesus, der Jiden Konig.* A=A, 24 Y ANDOETHD] &,
Und da wurden zween Morder FOWE, ZANOFANENR
mit ihm gekreuziget, A TAL EBIZFFRIZOT DN TN,
einer zur Rechten und einer zur Linken. — NIEEIZ, b —AIFEI,
Die aber voriibergingen, T, ZZEBY Do Nx I,
lasterten ihn und schiittelten ihre Kopfe AT AERY, HERY 2R, x
und sprachen: S

MAFRIZOT BN D AT REMER O H 28] %7 LHTOREFIE o7, ~/Vat@EE T ERAD OWEE] A = AELHEN
T2, AT RFZENEZ TR ol L EPNTWD, THUEA T AN ERESEZTDRIBLE 722 RT3 TN5,
Lo~ A ik M2 EE788EE e ormpso )] T2 EEEFFoyr—p ) BEZ oMz, ThEA = RACHTLEEH LV EHTH D,

% werfen (%15 %) =& #F 5. wurfen 3 3 #i# 25 warfen O 522, 58 T 475 geworfen

MR 228 [RE RBH I, BAMZ, BARXML, BER-TE D) > A4 7H 27 il
- 24 -



%58 bih(27:40) —FEAE

Der du den Tempel Gottes zerbrichst
G % TH#L

und bauest ihn in dreien Tagen,
-TS vk 3 AR

hilf dir selber!

fox BET HEE

Bist du Gottes Sohn,
ThHb B #HO T

so steig herab vom Kreuz!
i B & NS

¥ 58 cih(27:41)

@585 . Desgleichen auch
die Hohenpriester spotteten sein,
samt den Schriftgelehrten und Altesten,
und sprachen:

5 8 dih(27:42-43) —EAME

Andern hat er geholfen
A% B HE Mot

und kann ihm selber nicht helfen.
TEDH O xEHEE ~BW\ B

Ist er der Konig Israel,
Thd EN A RATFTTILD

so steige er nun vom Kreuz,
BHE S MY E M 4 ~»b R

so wollen wir ihm glauben.
BbIE (BR) Rxlx #E FET5

Er hat Gott vertrauet,
1E E EE LTV

der erldése ihn nun, lUstet's ihn; denn
%) #xwa) e 4 w2 A RS

er hat gesagt: Ich bin Gottes Sohn.
iz EoTuik A o 7

Xl EE liisten- - - FEAFRELGA, es listet 4 B~ T T~n3Hde|,

AT HHE L,

ZHTRTLHHE L
Hazf->THA !
BRI ODF-72 5

TFHRNBRED THRW !
% steigen (5- %) — herab_steigen (5 V) %)

RLC&LIIT,
KEREEBL E-,
BEFHECRZELE I, (= 2%)H->T

So7,

HDOF I AN TR -T2 DIz,
B Iz 2w,
¥IBT T4 ba7 7T ihm TiX72 < sich
A ATV DERE,
AT HFENBED T,
ZHOTHNIERFELTRA D,
Bix, MEFEFELTWD,
MEBELRL 5T HEER S TN, RERD,

Bl TRMIHRDF72] L E - TV D END,

Z 2Tl Mistet es ihn) @ ihn (M %2 ST O T, MRBLERRGIE] L7225 (EIEICKDEERE).

XKFFR 229 T ERH - T ND EE LTz, ERElee s, EICHEZRDE L] > A Y1 7528 i

%58 et [68] (27:44)

7585 . Desgleichen schméheten ihn auch die Morder,

die mit thm gekreuziget waren .
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ST FRICDT bNIRAE B b ET,
FUL2ICA = REFHFHE LT,
3% 44 Tl wurden



%5 9 [69]

%6 0l [70]

VFET 4 —TF (TIVR)

Ach Golgatha, unsel'ges Golgatha!

Der Herr der Herrlichkeit

mul} schimpflich hier verderben,

der Segen und das Heil der Welt

wird als ein Fluch ans Kreuz gestellt.
Der Schopfer Himmels und der Erden
soll Erd und Luft entzogen werden.

Die Unschuld muf} hier schuldig sterben,
das gehet meiner Seele nah.

Ach Golgatha, unsel'ges Golgatha!

TIUTEAREN

Sehet, Jesus hat die Hand,
uns zu fassen, ausgespannt. Kommt!

Wohin ?

In Jesu Armen
sucht Erlosung, nehmt Erbarmen, suchet

Wo ?

in Jesu Armen!
Lebet, sterbet, ruhet hier,
ihr verlainen Kiichlein ihr, bleibet

Wo ?

in Jesu Armen!

bhanaz L, Wonlkanaz !

E P AE S

Z 2 CHERNIZERRITR B0,

Z O OHE &R T

+FLINE LTI BT,

K& DRSS X,

R#iE KRR ABDIND Z LD,

HIRDO NN Z I THITRERRTUZR LT,
%ﬂﬁﬁl\@@%%x% Li’@:é@flo 3% nahe gehen
bhanaz L, Wohlaraz |

BRI, A= 2F, AiebaEisH L,
ZOFEIRTE L, RS0

LZ~?

A T ADBEDH ~,
BERD, A EZIT L, koL !

sz

A T ADREDFIZ,

ZIT, X, BRI, B X,
WHRECONHMET-B L, BE0 X!
Lziz?

A T ZDRFADHFIZ

HKZOFNE, +FREOA ZARBFEIRT TELAWI S L LTNDERDOL I A A—VEHIWTND, ZZTHREABLELL,
BLEE A OR) ICBTLIT AR, B2aE (BTFoEREL) &, 2O A-VEEFLED LIFUNT TS,

AITADIE
%6 1 afh [71] (27:45-47)

g% . Und von der sechsten Stunde an

A TR :

B

A

war eine Finsternis iiber das ganze Land
bis zu der neunten Stunde.

Und um die neunte Stunde

schriee Jesus laut und sprach:

Eli, Eli, lama asabthani?

vk
=3
H

7T WL CiX Eli, Eli, lamma sabacthani?
YA EEE

FENE~T TAFRICE LTV D,

. Das ist: Mein Gott, mein Gott,

warum hast du mich verlassen?

Etliche aber, die da stunden,
da sie das horeten, sprachen sie:

6 1bith(27:47) A& 1

Der rufet dem Elias !

(510

UORFTNS T YFic

- 26 -

ST, HBOW(=F128K)nbHk,

e o g LA 3% von ~ an (~7>51%)
TIHE 9 IF (=14 3 ) £ ThHiV -,
5 9 IR,

A EAFRFTUATE 72,

=), =V, Tv, PRI =?

<V g EETIL Eloi, Eloi & A TADHFETH 72T 7 LFE TS TWVDHD,
L LV —FRIZZE DK Z LT,

IniE, ok, badsh k.
RERERBTCEZOTTIN?2] EWVWIBKTH S,

/AN (R VA QA ok (1 /A =
IhzaEnT, o7,

PFIL VU PIZHET THhBH D7 !
% j-m rufen 3 & XAl ~IZREODNT 5)



¥6 1 cith(27:48-49)

w5 . Und bald lief einer unter ihnen,
nahm einen Schwamm und fiillete ihn mit Essig
und steckete ihn auf ein Rohr und trénkete ihn.
Die andern aber sprachen.

6 1 dih(7:49) &FE1

Halt !
T

LaB sehen,
R

ob Elias komme und ihm helfe ?
~MmEIL™ U ¥R KT 1 % B H

#6 1 e fh(27:50)

g% - Aber Jesus schriee abermal laut und verschied.

w6 24 [72] =o—n
Wenn ich einmal soll scheiden,
~ DR FLAS Vo ~_E %5

so scheide nicht von mir.
Z DT HERRANT  ~2 b FL

Wenn ich den Tod soll leiden,
~ DI FLAS 5t ~_ X wLTe

so tritt du denn herfur !
KEBEE bRllL FORT

Wenn mir am allerbangsten
~OKF B ~OMT  ZOERWRE (BE-4)

wird um das Herze sein,
~E255 ~0Y @4 (Ri)

so reiB mich aus den Angsten
SlEERE % ~nb R (1)

kraft deiner Angst und Pein !
HZE->Tx Hil-0 RELZD L )

%6 3 afh [73] (27:51-54)

#wE#% . Und siehe da,
der Vorhang im Tempel zerrif3 in zwei Stiick
von oben an bis unten aus.
Und die Erde erbebete,
und die Felsen zerrissen,
und die Graber titen sich auf,
und stunden auf viel Leiber der Heiligen,
die da schliefen,
und gingen aus den Gridbern
nach seiner Auferstehung
und kamen in die heilige Stadt
und erschienen vielen.

THETSITWEDLD—ANED LoT,

HERR 2 B> CHE (o2 il 28 £ 8,
ENEEORIMHTTELE L, MICEET,
E0, MO ANLITE - T,

FFCIRTWE S,

T YT HRRTYPERD 0 E Dz,

W, A ZRFHORFETUT, Lo,

i : Paul Gerhardt [O Haupt voll Blut und Wunden| %59 fii g : C

WOMNFEL (Z DD S) £ DN EHE,

FLINBEEN 2N TL 72 &0,

FADSFEIZ L 02T 78 & sali,

ZORHE, BEHLTIEEN !
herfiir = hervor, hervor_treten £ 819", HBL3 %
denn —[H44E Tl dann
FLY, Z D 72 WAREZIZE 5T
¥ mir 23 Lo EEE

LEElsng Th A IR,

FLEREN L EIEN LT RFE !

BRI OREELERO NI - T,

SCRITE R kraft (~DJJIZ k- T, 2 #3H)

T5ERL.
MEOTENEN LS TET

Ho "oz,
FLTKRHNEZ,

PR AEIBIN

ZLBHVT, % sich auf tun (BH <)
ZIZ TR TW2Z < ODRETZLOENR
BRDMLH ER -7,

Z LT, 3 ([ = R) DEIEDHE,
BB HTkT,

B nHIcITE,

%< D A& ORICHILTZ,

X M8F =B OMENE] 72 513 ihrer Auferstehung, &> TZ 21X [ = ZADMEIE] DUMIMERARE
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Aber der Hauptmann

und die bei thm waren und bewahreten Jesum,
da sie sahen das Erdbeben und was da geschah,
erschraken sie sehr und sprachen:

%6 3 bHi(27:54) AME

Wahrlich, dieser ist Gottes Sohn gewesen.
= ZDONIE o ¥ Tholo

(-4 P
%6 3 c iHh(27:55-58)

m % . Und es waren viel Weiber da,
die von ferne zusahen,
die da waren nachgefolget aus Galilda
und hatten ihm gedienet,
unter welchen war Maria Magdalena,
und Maria, die Mutter Jacobi und Joses,
und die Mutter der Kinder Zebedai.
Am Abend aber kam
ein reicher Mann von Arimathia,
der hiel3 Joseph,
welcher auch ein Jiinger Jesu war,
der ging zu Pilato
und bat ihn um den Leichnam Jesu.
Da befahl Pilatus,
man sollte ihm ihn geben.

6 4l [74] vFET 4 — T (NR)

Am Abend, da es kiihle war,

ward Adams Fallen offenbar;

am Abend driicket ihn der Heiland nieder.
Am Abend kam die Taube wieder

und trug ein Olblatt in dem Munde.

O schone Zeit! O Abendstunde!

Der Friedensschluf ist nun mit Gott gemacht,
denn Jesus hat sein Kreuz vollbracht.
Sein Leichnam kommt zur Ruh,

ach, liebe Seele, bitte du,

geh, lasse dir den toten Jesum schenken,
o heilsames, o kostlich's Angedenken!

ST, BABRER S,

HebliznT, £ AERE>TWIZATZBIT,
HEREZ 7% %2 R T,

KEIZENT, Eo7,

AKElZ, ZONFHOTTEoT,

KIDOFHEL, vVaFEEECIAEAREOMAIC/> T2,

FloEZITE, KBOBATZBERNT,

EL B R TV,
ZOmANTEBIE, TV TV (LRI T,
WITHZTWE=DTh 5,
ZFOHIZE, v X T~ T,
YaFsltatw vk T,
BREA DT T2 HOREN N,

ST, VENIZRY,
TVT AT OERKRLOET

ER AR N/ 3
ZOANBEATADH L THoT,
WEET7 b L ZAI24T7-> T,

A ZADBKERDT, BT MIFEWHIT,
ZIZTET NI, (man REAT, H#EHRDSEH)
I 726 A A& ) ET L, &MU,

B P%=Fall (93 Hi1) Fallen (F §i1) = RAT ihn (53 H4)

A VDR LR,
T LOEHITH LI o T2,
HENIZ, BN FEEFZEN (o TR SN,
KB, NIBRRSTET,
FLT1IHEDOAY) =T DEE DI i Tz,
BB, ELVWEEX ! BB, YENLOE!
SEROFERNS, the & bizsEk Lz,
A TARTFRER LZET =05 TH D,
ToOTHIT, Z5EI2mh» o,
b, BFTHI, FHODNL,
1T-T, SEATEA = A ERBANIHD X 51T,
BB, ks, HEAREREL!

% nieder_driicken (ffl & 2 215 %)

¥ (HVEN 1T, THLEA TP OELRRZZ ENENTRETHY (B 3:8, IHLWEFEELINTND),
FI2 ) T ORMTBRAY —T DHEEL b TR ([ 8:11) Thbdholz, Lo THENDA T ADIEIL,

RO 5T ERIFICRONORTLH D, LWV IFICZR>TN D,

e 5 [75] 7V (3R)

Mache dich, mein Herze, rein,
ich will Jesum selbst begraben.
Denn er soll nunmehr in mir
fiir und fir
seine siiBe Ruhe haben.
Welt, geh aus, lal Jesum ein!
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%6 6 aill [76] (27:59-63)
g%z Und Joseph nahm den Leib

und wickelte ihn in ein rein Leinwand
und legte ihn in sein eigen neu Grab,
welches er hatte lassen in einen Fels hauen,
und wilzete einen groflen Stein

vor die Tiir des Grabes und ging davon.
Es war aber allda Maria Magdalena
und die andere Maria,

die satzten sich gegen das Grab.

Des andern Tages,

der da folget nach dem Riisttage,
kamen die Hohenpriester und Pharisder
sdmtlich zu Pilato und sprachen:

AL TIEA T ADOEKREZITID &

1 % & VN R AR L2 B A

B EOH LWED IR 2 T,
FOEITIA B IDEEZTE S THESEE LD TH- T,
EOADIIIRERAEZBP L TR X,
MbBbEST,

L, ~7FT7D~) 7Tk

Ho— AD= Y TIEF 2TV,

DI EEWTES TV,

< 5H,

Thbb, 'ZEHOHMOR] OEH, x
BKRREEBET7 7 VY AIRDO A% 1T,
HELT, BT hDEZAITERT, 507,

% Riisttage Z 5 A OO H=&MEH, TOEMITLZEA=TRAICRE>TND,
VHAEFIE, COBICIARBEHRET D ENLEAMEIGERTH2OTIE, LB TR LEEEHIZLEOEASS,

%6 6 bHi(27:63-64) SFET T

Herr, wir haben gedacht,
WEBT Rbir BOHLELE

BT, bzLlizbidBVWHLELE,

daB dieser Verflhrer sprach, da er noch lebete: ZOFHEBEIIERE o TOE L,

Ich will nach dreien Tagen wieder auferstehen.
BT 7259

Darum befiehl, daB man das Grab verwahre

TN R+ 5

D HAREL DR A ET2

ey

~D% 3 H By

WLk (i) %
bis an den dritten Tag,

~%T 3HH

auf daB nicht seine Jinger kommen

~T 57

und stehlen ihn und sagen zu dem Volk:

~7e0 i+ BT BN *C

BAT %4 S BARIZ

Er ist auferstanden von den Toten,

i

BwiE L ~0b ¥EH

und werde der letzte Betrug

T5&

BBEDD Bto  #ERIE
arger denn der erste!
LOE ~EVb 54

¥ 6 6 c iHh(27:65-66)

@ s . Pilatus sprach zu ihnen:

Da habt ihr die Hiiter;
gehet hin und verwahret's, wie ihr's wisset!

: Sie gingen hin

und verwahreten das Grab mit Hiitern
und versiegelten den Stein.
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EE TV

THF = RRICEET 27255 &,

TInH, MHLTLIEEN,

“HEETEZREDS LI,

ko

FEHITHRVE, BTFHLRNRET

R ZEAH L, RRIZEVWSLT S LVER A,

[ = ZIFEDOFNLEIE L2 &,

EIHMDE, HEOEOFEKIT,

PHTE D b b oL O ELRDTLE D,

v MIELICE -T2,

BRI BITIIFELZDR D DN,
1ToCEERESE L, BRiZLbO/ES X5,

i3t~ T

B o CTELZRELYE,
BEORIZERHE LT,



=

®oe 7 [77]) MrE & AFEI

Bal3

Ten

Alt

Sop

o
=4
jiiin§

Nun ist der Herr zur Ruh gebracht.

Die Miih ist aus,
die unsre Siinden ihm gemacht.

O selige Gebeine, seht,
wie ich euch mit Buf3 und Reu beweine,
dal3 euch mein Fall in solche Not gebracht!

Habt lebenslang

vor euer Leiden tausend Dank,
daf} ihr mein Seelenheil

so wert geacht'.

Mein Jesu, gute Nacht'!
RO ATxE BRTRASH

#6 8 [78] —HAM

Wir setzen uns mit Tranen nieder
Fald OEFESL RELbic

und rufen dir im Grabe zu,
BEONT D Bl ZEOHFO

Ruhe sanfte, sanfte ruh!
%8 LB INT WL KD

Ruht, ihr ausgesognen Glieder!
kv B MoK Shi TR

Ruhet sanfte, ruhet wohl!
R 5N WO k<

Euer Grab und Leichenstein
brlo B L EkEE A

soll dem angstlichen Gewissen
~_ X [anst-] RZ2 1T 72 Bz EnT

ein bequemes Ruhekissen
PRI 72 Motk

und der Seelen Ruhstatt sein.
i) BVNOS ThD

Ruhet sanfte, sanfte ruht!
1%:9) LHINT THMPT KD

Hochst vergnlgt
i gite BE O MU

schlummern da die Augen ein.
iRy Ze £ZT DIRIX
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ERFTHVICEY EF L,

EHIIEDY L,

Fox OFENIEIZHT- 5 Lz GEIIE),

Bl BRHICEL, I, AR,

WifE & #iEE & BIC, D=2 MATNDIDE,

FLOBEEIN BRI Z AR E b7 b LD T,
3% euch,euer,ihr (§ 5 OB )

MHBHRY T o L

BT O SADREE BT ET,

Bt x, ROBOKNE

ZARICKUNCHE L T FE 270 T b,

FDOA T AL, BOTHARIN!

FI-HIZRLTOSE-E  x nieder_setzen

ZLT, BEOFDOHRIZITEOMNT £,

LHMPICBRALSTIZE N, T 51T,

BRBLSZS W, TR TR L

% aus_saugen (W2 < 47) D5E T 4y

LHPIZERBLSTZS D, ik <,

BRI DEE & BT,

RZF IR BOICE > TE

Do J WV DL,

BOFWOB L& L0,

LHINMIBIRALSTZE N, LHMNIT,

ZOLERELNT,

FDORIZZEZ TRV IZHOSTL X D,
% ein_schlummern ([ ¥ iA e,
Sk B NA~D J5 A % R0 5y BRI ein)



HENESCRZT
(1). Warhlich ich sage euch (dir).& Amen

AT ADEFE L L T/LF —FR T Warhlich ich sage euch(dir).& & 2546, @ Wahrlich [ZF¥ VY 7G5 « 77 U FEOIETIL
[Amen] & 72> TCW5B, (TT ViEUNH—XEET [Amen dico vovis]. dico=FAIZE 9. vobis=H 727 512)

NTTAFED Amen X, X VHTH, SHOF VR MATH, MBEOSo7-FHIIKH L TRIEZTRTSETHS, KRE
O E) LFECT MIEO®@Y | EVWIEERTH D,

L LA ZRFZOFEE, 29 LIZBEMENRENETL LMK L, £9°. BOBMINE ST EEZIC Amen [Z 5 T2 <
TERLRVWDIE L] LFWEIoTz, EHIITE, BOBANRENRELSONNIET lAmen) L ES L, OBV E—
IZk - 7T Wahrlich EFRENTVWEDTHD, bHAA [ROBEVREMBEIDOND EZATIHEA] ENWD) Z LITEED
AZARIEDRDST2A9, LU Amen TIHRE DS WHDB, A ZADFEIZ 72 2 LIEEW N,

(2). Du sagest's.|{Z D\ T

AT RAFIBEBEET, (AT 700 [Eho)) RELMbs L, %7 Du sagests. ZIULBRIOFE > TWNDH I &7
EEWVIRT, ZhiconTERIE T = 2D E3 Du sagest's. DFRIZOWNWT) THER L TH 5 (hitp:/classic.music.coocan.ip/pdf/Du_sagest's.pdf ZH8),

Wk A 2T, F36dha (26:64, skgsm) EF 43 dh (27:11, we 5 1) T, A = A Du sagest's. & SWVIEL TV 5,
2 TONRy AOIEMIT RN TREERZ, & Z A0 11 #1(26:25), 2 F N TRAEG 720 TEn? ) Lo 7Zoicx L,
M U< Du sagest's.E B2 57154 ED LR EFMCREZDBIENSED,

Z DA OWTIREILHERITRE [~ & Z#ilh) p203 T

VA —FRO KA VFEICETARY, ZZid-& e LEEELHMTNETHD, (FHE)

(RAYEEOOFETIXASHTD [Z0@V7Z] EWOBKRICZOSEELES,)

Nyt ZOA%E, NEROBER DT oV ERT LI LTEY . SVENRELEZEL TV,
EENPNTVAR, BRETE 220,

KREFRE T DB TOTHRER L, 24 ~0 EFERIT, &< FHEANERDL, 2oy ok, f =28z
AR L CTRNE, BRICEIRFBERL TV L2 LME LNV OTHD, TN E, BEZRE AIEZKO
TBRINZFIFIDOMN?2] EVWIHIARICE Y XV D THD,

FOMOFTIZONTH, £ FH (22X YOERON) EfllbicA AR [Z 9572 LE2 DT ERy, [ZhidEnn
MESTDHIELEA] DIFIVA T AORANBR A EZ LSRR TEDLL, NunofFlhE b7 E LW, £&2 5D,
(T AFRZHEEITO I K837 (XIS, Z 1IN 2 —OMES RO NT, 20y | FAMTER] LRI RV EFEEAELR,)

3). =&AL IANROZHMEL B

v A A BEEEOZEHFEICLIUE, TIREOWE] ( a—1 NE#EORE, = D15 THH., TOBRICA = A,
BlEBEREFTNA 7 7B TOHEH, XTo0ERE EHITHEBBWT, BT L ELITREY T N~ EZ MIE#HH»M
B SRS ZIRO DI, b OEWVEIREHE, EICHFTFREEANGEIN T XTI, A R +HFLRIIOT 2, DR
ANCONTIFY Z A BEETIIRHFICRRITEND, TOXRXARKTHD /L AFEEETIIHIE L ENCTH D, LBEETFEDE
L, ZORDOHFRIHORr Y 2a—id, EHOBXTCHEBEAD D, (ZDh, BIFFICEHNREL 720 | FHEIFFICA =X
B, FLCHZELEEL,)

AT AQFEHEINZE L COIHBESTELY L Ta  XEEE] OIFH 28, EMHZ LERD M,

FETIEET, BMEZOKFICA ZARHE S TETETINDION, REFHA 7 7 M TERLEOBEOEFENVF
BThHh, TZTAZADASNIIERED, TOBRETINTEIA 7 7 BTG R FENE N, NFEeHAT70D
BUBHIBUR S Do TV IR EZ DO ERFEHETH D, AT N4 7 7 OFEO KT T, BIERLETRELE LT, o477 0
B LCERERE- TV, (2. RFaRALFBOHEI ANEDE, “ArFOMIENThHEH D 1 ADHT OFIXIZLDb0E -7, LORKE
MRS 5, ZOHTUSMA T AMD ATV NNE | 222 [SXFaER] OILEEETHB,)

HA T 7 BN HREET FOT~NETLEFORBRTIE, 24 Y AL ENRD Z ER<BBOREZ Lo b
5 N OBHICA S ol EENTH D, o, BOI2FHIE TS FRHIRETTEZATIE, T2 0 ITEEko %o
H Riisttag in Ostern] 72, & E2NL TV 5,

ZLTCEOEH (EZOHOHEND) X TRWRZEZEH], 77405 “RERSEH (BEE) RNEL-TZLZER” 75

AT AL ZOMMHD 2 AT HEBOMEFOH | OFZICHFLRIZOTF OO, HRT MABSRHOLZER] 1Ko
TLEIANEATE D I 72, Mo 2 ANiZEEHToNE, Lo LA ZREBICEfMZ TW o TH LN TICHEAZ LW
Ve TZETAYT Y 22— VANTEILIL/RV, (I REHFEE 13 E0B1T 5 REOBRE L. Bl s 3EEE, LobBEFEO L & &2 5320,
TORDY, A ZAPEFIHDOREEIGFENH D, =TEROKRMER,)

L, A TADOBREBEOSEL, vV~ EAMBEEICHD AL, EH5 L TREBRIBETICARSTZOTY N M
TEHER THDH, A TAPMTEMZHRT T EVIMERSE, bIDOIX U A MESPAET 2130820,
BB s THENENWSERDOIZ, TENRESTNDIHILENIDIE, LV LRBETENNEEDOSEL TNl
DOEEAFRSO, INFOMANLSEDIZI N HEVFE 72O TH 5,

-31 -


http://classic.music.coocan.jp/pdf/Du_sagest%27s.pdf

). =2 %gkh) OpO “FF47

NYNOIFERAaTIZEBWT, TFZ 81T OFTH-72] EWvv) Nr.63b (HEETIE Nr.73) OAEOR—=IF,
DOEBH Iy HX—VOHRIZE S LV FED TENT, AaT7ORASEN+FRICARZD LI “THFA L7 SnTVA,
FR=VHEIZZ DO 2/NMAOEENFED TEINTEY . +FROBO L IICRZD, (EX—=Y FOMIPWERFIZHEDO ST, )

d | g
R lidem e . it R ] -'jv}h ‘LB;%
L = I ] 2. i BN R e i
‘r’&ﬁn AL SR -;1“*_*#.._:..-.. T il . G i
= s | o 1= e A 0 o
_ﬂ;-_ =] 'I-, : ’.t=5 o b & £ -
Jol s Tre H = -
Nobd L 2o "’5“*“* (-t El ke ""” ”L- SR ok
"n."LﬂtJFJI-JJ- 5l ] ‘..',5 'l ¢ ] | P N, i et e e
e : o= : Pl e o i =y
$£J_§rf J"." e #I' ’h £ t'!f.p- '|'~I=".- et - b = = e :..
e L z e x =1 ; ] ty o
fim {_I' L "'I.-- r J=r ] I‘L'f: e 'Il' " J_f' R (s _-—l'.‘j_‘ “"'\;f‘hl'.:;-. 3‘:- -l""'F "_. b ::r:'."‘i*.{ ‘.;
‘.".;I;.r- gk p e rid C) e FEN R oo B 5 = o AR AT A A R £ R
fne LEGP I w pp il awt Lod rw-df F AT 1 '
e e el - - & ¥ 1*% —_— e 7
C ol F & g (3 a ¥
.‘1“. E"'_Ei!'_‘_' grftela e Al g E!. - *'{:' ;-""":i"" T = -
o T ] [ - 1
A B ATt i ¥ il
L'y i st e Bandiies b - v
-'h- e & Rt B A - -cs' e I ¥ f i R .
: g - Pl gl Aoy -
s ; e s T SR 3
N SR ~
e LRl
b = S
l$E"|r.-"': e o . -
o X ::.;‘_‘ e = W
aroy = -
o g taEty Vi
Th i e L R L
ri_'f—_a.‘*f-” = - e

Aol Lo VR
"= o

Flo, H2EPES OB TIZ, FT7 ALX (ZXESNE) LD F U A b OB XIZHKT DI Gk
BHWHERTWD

Nr.36a e AN
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